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CONTRATO N° 166/2023

CONTRATO ADMINISTRATIVO QUE ENTRE
S| FAZEM A PREFEITURA MUNICIPAL DE
MUANA E A EMPRESA AMORIM
SERVICOS LTDA, CONSOANTE AS
CLAUSULAS E CONDICOES SEGUINTES.

O MUNICIPIO DE MUANA por intermédio da PREFEITURA MUNICIPAL DE
MUANA, pessoa juridica de direito publico interno, com sede na Praca 28 de Maio,
n® 43, Bairro: Centro, CEP: 68.825-000 - Muana/PA, CNPJ: 05.105.200/0001-22,
neste ato representado pelo Prefeito, Sr. EDER AZEVEDO MAGALHAES, portador
do CPF n°® 302.572.982-15 e RG n° 1826596 PC/PA, doravante denominados
CONTRATANTE e a empresa AMORIM SERVICOS LTDA, CNPJ:
24.211.234/0001-46, sediada a Rua Nova 3, Bairro: Sao Benedito/PA, Augusto
Correa/PA, neste ato representada pelo Sr. WILLIAN SERGIO DA ROCHA
GATINHO, portador da Carteira de Identidade n°® 5103988 PC/PA, CPF n°
005.423.483-22, doravante denominada de CONTRATADA, resolvem nos termos do
resultado do processo licitatorio na modalidade TOMADA DE PRECO N° 11/2023, e
na forma da Lei Federal 8.666/93, de 21.06.93 e suas alteracbes e demais
legislacBes aplicavel, ajustar a celebracdo do presente Contrato Administrativo,
sobre as condi¢cBes declaradas e reciprocamente aceita abaixo transcrita:

CLAUSULA PRIMEIRA — ORIGEM DO CONTRATO

1.1 - Este Contrato Administrativo tem como origem a licitacdo na modalidade
TOMADA DE PRECO N° 11/2023, devidamente homologada pelo Exmo. Sr. Prefeito
Municipal, ficando este instrumento expressamente vinculado ao mencionado Edital
de licitacdo e a proposta da licitante vencedora, agora CONTRATADA, conforme
prescreve o inciso Xl, do art. 55, da Lei Federal 8.666/93, de 21.06.93 e suas
alteracodes.

CLAUSULA SEGUNDA - LEGISLAGAO

2.1 -As clausulas e condi¢gbes deste contrato moldam-se as disposi¢cdes da Lei
Federal n° 8.666/93, e suas alteracdes, a qual CONTRATANTE e CONTRATADA
estdo sujeitos e se obrigam reciprocamente.

CLAUSULA TERCEIRA- DO OBJETO

3.1 — Este Contrato tem como objeto a Contratacdo de Empresa Especializada
para Construgcdo da Praca da Juventude no Municipio de Muan4, para atender
as necessidades da Prefeitura Municipal de Muana, sob o regime de empreitada
por preco global, compreendendo material e mao-de-obra.
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PARAGRAFO UNICO - Fica vinculado o presente termo contratual ao Edital da
licitacdo, guardada a necessaria conformidade entre eles, devidamente assinados e
rubricados.

CLAUSULA QUARTA- DO REGIME DE EXECUCAO
4.1 - Os servigos ora contratados obedecerdo ao regime de empreitada por Preco
Global, na forma de execucao direta.

CLAUSULA QUINTA — DO PRECO

5.1- O preco global para a execucdo dos servicos de Contratacdo de Empresa
Especializada para Construcédo da Praca da Juventude no Municipio de Muana,
para atender as necessidades da Prefeitura Municipal de Muanda, é de R$
2.302.922,44 (Dois Milhdes, Trezentos e Dois Mil, Novecentos e Vinte e Dois Reais
e Quarenta e Quatro Centavos), referente ao valor total da obra, prevista na
CLAUSULA TERCEIRA.

PARAGRAFO PRIMEIRO — A CONTRATADA, fica obrigada a aceitar nas mesmas
condicbes contratuais, 0s acréscimos ou supressdes que se fizerem nas
especificacoes, até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial
atualizado do contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO - O preco contratado da obra permanecera irreajustavel
durante os 60 (sessenta) dias da data da apresentacdo da proposta, apds o que
podera ser revisto com base na legislacédo atinente ao caso, (Lei N° 8.880/94, de 21
de marcgo de 1994).

PARAGRAFO TERCEIRO — Os servigos ou obra que forem entregues com atraso
imputavel a CONTRATADA, néo gerardo direito a reajuste ou atualizacdo monetaria.

CLAUSULA SEXTA — DOS RECURSOS FINANCEIROS PARA ATENDER AS
DESPESAS Os recursos orcamentarios necessarios a cobertura das despesas
relativas ao objeto da presente licitacdo correrdo a conta das Dotacdes
Orcamentarias da Prefeitura Municipal de Muana, recursos estes previstos no
orcamento geral do Municipio de Muana:

FICHA ORGAO - Secretaria Municipal de Obras, Transp e Urbanismo ELEMENTO

1.008 Construcéo e Reforma e/ou ampliacdo de pragas e jardins 44.90.51.00
Fonte de Recursos — 17010000
Fonte de Recursos — 15000000

CLAUSULA SETIMA — DAS CONDIGOES DE PAGAMENTO
7.1 - A CONTRATANTE poder& antecipar a CONTRATADA, os valores em planilha
referentes mobilizacéo, instalacéo do canteiro e placa de obra.
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7.2 - Os pagamentos serdo efetuados em até 30(trinta) dias consecutivos contados
da data de apresentacdo da fatura emitida pela CONTRATADA, depois de medidos
e aceitos os servicos pela fiscalizacdo do CONTRATANTE.

PARAGRAFO PRIMEIRO-Os pagamentos serdo efetuados a adjudicataria
mediante medicOes e apresentacdo das faturas e a entrega do bem, objeto da
licitagdo, acompanhada de Notas Fiscais, depois de atestados pelo setor
competente;

PARAGRAFO SEGUNDO — Na hipétese de vir a ser devida, por fora de norma da
legislagdo vigente, atualizacdo monetaria de valor faturado, aplicar-se-a a formula:
AM=VP (A/B-1), onde:

AM= atualizacdo monetaria VP = valor presente a ser corrigido A = nimero indice
fator acumulado da TR no dia anterior ao do contrato B = numero indice fator
acumulado da TR no ultimo dia do més da fatura

No caso de extincdo da TR adotar-se-a indice que reflita a perda financeira do
periodo considerado, nos termos dos arts. 40, XIV, “c” e 55, Ill, da Lei N° 8.883/94.

PARAGRAFO TERCEIRO — O pagamento que for devido em razdo de servigos
eventualmente executados, motivados por forca de alteracdo contratual,
devidamente autorizados, sera efetuado também contra a apresentacdo de fatura
regularmente atestada, tendo por base:

a) Os precos unitarios da planilha orcamentaria da proposta da CONTRATADA,
guando os servigos forem assemelhados;

b) Precos unitarios aprovados previamente pela fiscalizacdo, no caso de servicos
nao previstos na planilha orcamentaria licitada.

CLAUSULA OITAVA - DO PRAZO

8.1 - O prazo para a execucdo e para a entrega do objeto deste contrato
administrativo € de 300 (trezentos) dias corridos, contados a partir da Ordem de
Servicos expedida pela CONTRATANTE, podendo ser prorrogado desde que
solicitado com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias do seu término, comprovados
0s motivos alegados, para tal prorrogacdo. O prazo de vigéncia do presente contrato
administrativo sera de 12 (doze) meses, contados a partir da data da assinatura do
Contrato, podendo ser prorrogado desde que solicitado com antecedéncia minima
de 30 (trinta) dias do seu término, comprovados os motivos alegados, para tal
prorrogagao.

PARAGRAFO PRIMEIRO — O prazo de que se trata esta clausula podera ser revisto
nas hipoteses e forma a que alude o art. 57, paragrafo 1°, da Lei N° 8.666/93.
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PARAGRAFO SEGUNDO - A CONTRATADA devera comparecer a Prefeitura
Municipal de Muana, no prazo de até 05 (cinco) dias consecutivos, para assinatura e
recebimento da Ordem de Servigo, contados a partir da data da assinatura do
contrato administrativo, sob pena de aplicacdo de multa prevista na Clausula Décima
Sexta do presente contrato.

Recolher a titulo de garantia contratual, caucao correspondente a 1% (um por cento)
do valor do contrato administrativo, no ato da assinatura do mesmo, sendo-lhe
facultativo presta-la mediante caucao em dinheiro, cheque, titulos da divida publica,
fianca bancéria ou seguro garantia. A empresa podera aproveitar o valor da garantia
de participacao para completar a garantia contratual.

PARAGRAFO TERCEIRO - A caucdo e demais garantias prestadas pela
CONRATADA em favor da CONTRATANTE, |lhe sera devolvida apds o recebimento
definitivo da obra, sem quaisquer acréscimos de juros, correcdo monetaria ou
qualquer reajustamento, exceto aquele prestada em moeda corrente, atualizada
monetariamente.

CLAUSULA NONA- DA FORCA MAIOR OU CASO FORTUITO

9.1 - Ocorrendo fato novo decorrente de forca maior ou caso fortuito, nos termos da
legislagdo vigente que obste o cumprimento dos prazos e demais obrigagdes
estatuidas neste contrato administrativo, ficara a CONTRATADA, isenta das multas
e penalidades pertinentes, justificando-se destarte, a alteracdo do cronograma
aprovado, devendo a mesma comunicar por escrito a Prefeitura Municipal de Muana,
no prazo de 48 (quarenta e oito) horas, quaisquer alteracbes que lhe impecam,
mesmo que temporariamente, a execucao do objeto deste Termo.

CLAUSULA DECIMA — DAS OBRIGAGCOES DA CONTRATADA
a) Fazer no prazo previsto entre a assinatura do contrato administrativo e o inicio da
obra, minucioso exame das especificacdes e projetos, de modo a poder em tempo
hébil e por escrito, apresentar a Fiscalizacdo, todas as divergéncias ou davidas
porventura encontradas, para devido esclarecimento e aprovagdo; b)
Responsabilizar-se por todos os 6nus e obrigacées concernentes a legislacao fiscal,
social, tributaria e trabalhista de seus empregados, bem como por todas as
despesas decorrentes de atuais trabalhos noturnos, inclusive com iluminacdo e
ainda por todos os danos e prejuizos que, a qualquer titulo, causar a terceiros em
virtude da execucdo dos servicos a seu cargo, respondendo por ai e por seus
sucessores; c) A CONTRATADA é obrigada a reparar, corrigir, remover, reconstruir
ou substituir as suas expensas no total ou em parte, o objeto do contrato
administrativo em que se verificaram vicios, defeitos ou incorre¢fes, resultantes da
execucdo ou de ma qualidade dos materiais empregados; d) Adquirir e manter
permanentemente no escritério da obra, um Livro de Ocorréncias, para registro
obrigatorio da todas e quaisquer ocorréncias que meregcam destaque; e) Devera
manter permanentemente no canteiro de obras, um responsavel com plenos
poderes de decisdo na area técnica; f) A CONTRATADA sera ainda responsavel por
quaisquer acdes decorrentes de pleitos referentes a direitos, patentes e royalties,
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face a utilizacdo de técnicas, materiais, equipamentos, processos ou meétodos na
execucao da obra contratada; g) Conduzir a execucdo da obra pactuada em estreita
conformidade com o projeto executivo aprovado pelo CONTRATANTE, guardadas
as normas técnicas pertinentes a natureza e a finalidade do empreendimento; h)
Assumir toda a responsabilidade civil sobre a execucado da obra, objeto desta
licitacdo; i) Contratar todos os seguros exigidos pela legislacao brasileira,

j) Comunicar a Administracdo Municipal, por escrito e no prazo de 48 (quarenta e
oito) horas, quaisquer alteracbes ou acontecimento que impecam mesmo que
temporariamente a CONTRATADA de cumprir seus deveres e responsabilidades
relativas a execucdo do Contrato, total ou parcialmente, por motivo superveniente; k)
Permitir e facilitar a inspecdo da fiscalizagao, inclusive prestar informacdes e
esclarecimentos quando solicitados, sobre quaisquer procedimentos atinentes a
execucao da obra; I) Garantir durante a execucao, a protecao e a conservacao dos
servigcos executados, até o seu recebimento definitivo; m) Manter a guarda das
obras, até o seu final e definitivo recebimento pela PREFEITURA; n) Esta a
CONTRATADA, obrigada a colocar e manter no local da obra, placa discriminando o
objeto e o n° deste contrato administrativo, com o respectivo valor, encabecada do
slogan PREFEITURA MUNICIPAL DE MUANA o) Manter durante toda a execucéo
do contrato, em compatibilidade com as obrigagGes por ele assumidas, todas as
condicbes de habilitacdo e qualificacdo exigida na licitacdo; p) Relacdo dos
trabalhadores executantes da obra, bem como comprovante de pagamento do INSS
e FGTS dos mesmos, assim como comprovante das verbas trabalhistas de todos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA EXECUCAO DOS SERVICOS E OBRAS
Os servicos contratados serdo executados rigorosamente de acordo com 0S
projetos e especificacdes fornecidos pela Secretaria Municipal.

11.1 - Durante a execucao dos servicos e obras a CONTRATADA devera:

11.1.1 - A CONTRATADA devera apresentar para aprovacao da fiscalizacao, projeto
executivo do canteiro de obras, atendendo a legislacédo vigente e em conformidade
com as normas da Delegacia Regional do Trabalho - DRT - e com a Resolucéo
307do CONAMA, de 05/07/2002, relativa a gestéo de residuos solidos.

11.1.2 - A CONTRATADA devera ter a frente dos servigos: responsavel técnico
devidamente habilitado; mestre de obras ou encarregado, que devera permanecer
no servico durante todas as horas de trabalho; e pessoal especializado de
comprovada competéncia. A substituicdo de qualquer empregado da CONTRATADA
por solicitacdo da fiscalizacdo devera ser atendida com presteza e eficiéncia.

11.1.3 - A empresa mantera no canteiro de obras um diério de obras, para o registro
de todas as ocorréncias de servico e troca de comunicacdes rotineiras entre a
CONTRATADA e a fiscalizagéo.

11.1.4-Quando exigido pela legislacdo devido ao tipo da obra ou servicos, a
CONTRATADA devera obter todo e qualquer tipo de licenca junto aos 0Orgaos
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fiscalizadores e as concessionarias de servicos publicos para a execugdo destes
servi¢cos, bem como, apds sua execucdo, os documentos que certifiquem que estédo
legalizados perante estes 0rgdos e concessionarias.

11.1.5 - Os servigos serdo pagos de acordo com o cronograma fisico/financeiro e
planilha orcamentaria aprovados/elaborados pela secretaria municipal, através da
fiscalizagcdo da obra, ndo se admitindo o pagamento de materiais entregues, mas
somente de servicos executados.

11.1.6 - Submeter a aprovacdo da FISCALIZACAO até 5 (cinco) dias apds o inicio
dos trabalhos o projeto das instalacfes provisorias ou canteiro de servico compativel
com o porte e caracteristicas do objeto do contrato, definindo todas as areas de
vivéncia, dependéncias, espacos, instalacbes e equipamentos necessarios ao
andamento dos servicos e obras conforme NR 18, inclusive escritorios e instalacdes
para uso da FISCALIZACAO, quando previstas no Caderno de Encargos;

11.1.7- Providenciar as ligacGes provisérias das utilidades necessarias a execucgao
dos servicos e obras, como agua, esgotos, energia elétrica e telefones, bem como
responder pelas despesas de consumo até o seu recebimento definitivo;

11.1.8 - Manter no local dos servicos e obras instalacBes, funcionarios e
equipamentos em numero, qualificacdo e especificacdo adequados ao cumprimento
do contrato;

11.1.9 - Submeter & aprovacdo da FISCALIZACAO até 5 (cinco) dias apds o inicio
dos trabalhos o plano de execucéo e o cronograma detalhado dos servicos e obras,
elaborados de conformidade com o cronograma do contrato e técnicas adequadas
de planejamento;

11.1.10 - Providenciar para que os materiais, mao-de-obra e demais suprimentos
estejam em tempo habil nos locais de execucdo, de modo a satisfazer as
necessidades previstas no cronograma e plano de execucao dos servicos e obras
objeto do contrato;

11.1.11 - Alocar os recursos necessarios a administragéo e execugao dos servigos e
obras, inclusive os destinados ao pagamento de todos os impostos, taxas e demais
obrigacdes fiscais incidentes ou que vierem a incidir sobre o objeto do contrato;

11.1.12 - Submeter previamente & aprovacéo da FISCALIZACAO eventuais ajustes
no cronograma e plano de execucao dos servicos e obras, de modo a manté-la
perfeitamente informada sobre o desenvolvimento dos trabalhos;

11.1.13 - Executar os ajustes nos servicos concluidos ou em execugdo
determinados pela FISCALIZACAO;
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11.1.14 - Comunicar imediatamente & FISCALIZACAO qualquer ocorréncia de fato
anormal ou extraordinaria que ocorra no local dos trabalhos;

11.1.15 - No caso de duvidas, erros, incoeréncias ou divergéncias que possam ser
levantadas através deste Caderno de Encargos e Especificacbes ou projetos, a
fiscalizacdo devera ser obrigatéria e oficialmente consultada para que tome as
devidas providéncias.

11.1.16 - Realizar, através de laboratorios previamente aprovados pela
FISCALIZACAO, os testes, ensaios, exames e provas necessarias ao controle de
qgualidade dos materiais, servigos e equipamentos a serem aplicados nos trabalhos;

11.1.17 - Evitar interferéncias com as propriedades, atividades e trafego de veiculos
na vizinhanca do local dos servicos e obras, programando adequadamente as
atividades executivas;

11.1.18 - A CONTRATADA ficara responsavel por quaisquer danos que venha
causar a terceiros ou ao patrimonio, reparando as suas custas 0s mesmos, durante
ou apos a execucdo dos servicos contratados, sem que lhe caiba nenhuma
indenizacao por parte da Prefeitura Municipal de Muana.

11.1.19 - Elaborar os relatorios periddicos de execucdo dos servicos e obras,
elaborados de conformidade com o0s requisitos estabelecidos no Caderno de
Encargos;

11.1.20 - Retirar até 15 (quinze) dias apds o recebimento definitivo dos servicos e
obras, todo pessoal, maquinas, equipamentos, materiais, e instalacdes provisoérias
do local dos trabalhos, deixando todas as areas do canteiro de servico limpas e
livres de entulhos e detritos de qualquer natureza.

11.1.21 - A CONTRATADA devera custear e exercer completa vigilancia no canteiro
de obras, sendo que a guarda de materiais, maquinas, equipamentos, ferramentas,
utensilios e demais componentes necessarios a execucdo da obra fica a cargo da
CONTRATADA, sendo a mesma sera responsavel por qualguer sinistro que acarrete
prejuizo material e/ou financeiro que possa ocorrer durante a execugao dos servigos.

CLAUSULA DECIMA  SEGUNDA- DAS NORMAS E PRATICAS
COMPLEMENTARES A execucao dos servicos e obras de construcéo reforma ou
ampliacdo de uma edificagdo ou conjunto de edificacdes, devera atender também as
seguintes Normas e Praticas Complementares:

12.1 - Préticas de Projeto, Construcao e Manutencao de Edificios Publicos Federais
(Ver Referéncia);

12.2 - Normas da ABNT e do INMETRO;
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12.3 - Caodigos, Leis, Decretos, Portarias e Normas Federais, Estaduais e
Municipais, inclusive normas de concessionarias de servicos publicos;

12.4 - Instrucdes e Resolugbes dos Orgéos do Sistema CREA-CONFEA.

Caso sejam observadas quaisquer discrepancias entre a indicacdo das Normas
Técnicas e os procedimentos de execuc¢ao indicados nesse Caderno de Encargos a
CONTRATADA deve seguir a orientacdo das Normas Técnicas da ABNT.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DOS MATERIAIS
13.1 - Todos os materiais, salvo o disposto em contrario pela SESMOB, seréo
fornecidos pela CONTRATADA.

13.2 - Todos os materiais a empregar nas obras serdo novos, comprovadamente de
primeira qualidade e satisfardo rigorosamente as condi¢cdes estipuladas nestas
Especificacdes e Projetos.

13.3 - A CONTRATADA s6 podera usar qualquer material depois de submeté-lo,
através de amostra, ao exame e aprovacdo da FISCALIZACAO, a quem cabera
impugnar o seu emprego, quando em desacordo com as Especificacoes.

13.4 - Cada lote ou partida de material devera, além de outras averiguacdes, ser
comparado com a respectiva amostra, previamente aprovada.

13.5 - As amostras de materiais aprovadas pela FISCALIZACAO, depois de
convenientemente autenticadas por esta e pela CONTRATADA, serdo
cuidadosamente conservadas no canteiro da obra até o fim dos trabalhos, de forma
a facultar, a qualquer tempo, a verificacdo de sua perfeita correspondéncia aos
materiais fornecidos ou ja empregados.

13.6 - Obriga-se a CONTRATADA a retirar do recinto das obras os materiais
porventura impugnados pela FISCALIZACAO, dentro de 72 horas, a contar da
Ordem de Servigco atinente ao assunto, sendo expressamente proibido manter no
recinto das obras quaisquer materiais que nédo satisfacam a estas Especificacbes e
Projetos.

13.7 - Os produtos, materiais, marcas e tipos mencionados neste Caderno de
Encargos e no Projeto Arquitetdbnico caracterizam, apenas, fabricantes ou
fornecedores que informam atender as exigéncias da especificacdo e qualidade
pretendida pela secretaria municipal, sendo que se admitird o emprego de analogos
mediante solicitacdo prévia da CONTRATADA - por escrito, acompanhado pelo
laudo sobre equivaléncia do IPT- & FISCALIZACAO, que baseara sua decisdo nos
critérios de analogia constantes do presente caderno de encargos (Item 02 a seguir).

13.8 - Nas EspecificagOes e Projetos, a identificacdo de materiais ou equipamentos
por de terminada marca implica, apenas, a caracterizacdo de uma analogia, ficando
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a distincdo entre equivaléncia e semelhanca subordinada aos critérios de analogia
deste caderno de encargos.

13.9 - A consulta sobre analogia envolvendo equivaléncia ou semelhanca sera
efetuada em tempo oportuno pela SESMOB, ndo admitindo o PROPRIETARIO, em
nenhuma hipotese, que dita consulta sirva para justificar o0 ndo cumprimento dos
prazos estabelecidos na documentacao contratual.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DOS CRITERIOS DE ANALOGIA

14.1 - Se as circunstancias ou condi¢coes locais tornarem aconselhavel a
substituicdo de alguns dos materiais especificados nestas Especificacbfes ou
Projetos, a substituicdo obedecera ao disposto nos itens subsequentes e s6 podera
ser efetuada mediante expressa autorizac&o, por escrito, da FISCALIZACAO, para
cada caso particular e seré regulada pelo critério de analogia definido a seguir:

14.1.1 -Diz-se que dois materiais ou equipamentos apresentam analogia total ou
equivaléncia se desempenham idéntica funcdo construtiva e apresentam as mesmas
caracteristicas exigidas na Especificacdo ou no Servi¢o que a eles se refiram.

14.1.2 - Diz-se que dois materiais ou equipamentos apresentam analogia parcial ou
semelhanca se desempenham idéntica funcdo construtiva mas nao apresentam as
mesmas caracteristicas exigidas na Especificacdo ou no Servico que a eles se
refiram.

14.1.3 - O critério de analogia referido sera estabelecido em cada caso pela
FISCALIZACAO -sendo obrigatéria que a solicitacdo prévia da CONTRATADA para
emprego de analogos seja acompanhada pelo Laudo Técnico sobre Equivaléncia do
IPT —sendo objeto de registro no "Diario de Obras".

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DO GERENCIAMENTO DE RESIDUOS DA
CONSTRUCAO
15 - A empresa CONTRATADA deverd viabilizar a coleta seletiva de residuos no
canteiro de obra, além da conscientizagdo e sensibilizagdo da mao-de-obra e
introducdo de rotinas de segregacao/armazenamento dos residuos e a organizacao
dos seus fluxos.

CLAUSULA ) DECIMA SEXTA - DOS PROJETOS E PLANILHAS
ORCAMENTARIAS DOS SERVICOS E OBRAS

16.1 - A CONTRATADA devera executar os servigos e obras em conformidade com
desenhos, memoriais, especificacbes e demais elementos de projeto, bem como
com as informacdes e instru¢des contidas neste Caderno de Encargos.

16.2 - Os projetos e planilhas orcamentarias(materiais, servigcos, quantitativos e
precos) apresentados pela SEMOB séo orientativos, cabendo a CONTRATADA,
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antes do inicio dos servigos, analisar e endossar todos os dados, diretrizes e
exiguidade destes projetos e planilhas, apontando com antecedéncia 0os pontos com
que eventualmente possa discordar, para que a FISCALIZACAO efetue a anélise
desses pontos em discordancia e emita um parecer indicando a solucdo que sera
aplicada.

16.3 - Compete a CONTRATADA fazer prévia visita ao local da obra para proceder
minucioso exame das condicBes locais, averiguar 0S servicos e materiais a
empregar.

16.4 - Qualquer davida ou irregularidade observada nos projetos, especificacdes e
planilha orcamentaria devera ser previamente esclarecida junto ao SEMOB, visto
que, apds apresentada a proposta técnica e financeira, a secretaria nao acolhera
nenhuma reivindicacao.

16.5 - Nenhum trabalho adicional ou modificacdo do projeto fornecido pelo
CONTRATANTE sera efetivado pela CONTRATADA sem a prévia e expressa
autorizacdo da SEMOB, respeitadas todas as disposicoes e condi¢des estabelecidas
no contrato.

16.6 - A CONTRATADA submetera previamente a aprovacio da FISCALIZACAO
toda e qualquer alternativa de aplicacdo de materiais, servicos e equipamentos a ser
considerada na execucgdo dos servigcos e obras objeto do contrato.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA RESPONSABILIDADE
17.1 - Durante a elaboracédo dos projetos, a CONTRATADA devera:

17.1.1 -Providenciar junto ao CREA as Anotacfes de Responsabilidade Técnica -
ART’s referentes ao objeto do contrato e especialidades pertinentes, nos termos da
Lei n.° 6496/77; 17.1.2 - Responsabilizar-se pelo fiel cumprimento de todas as
disposicbes e acordos relativos a legislacdo social e trabalhista em vigor,
particularmente no que se refere ao pessoal alocado nos servigcos objeto do contrato;

17.1.3 - Efetuar o pagamento de todos os impostos, taxas e demais obrigacbes
fiscais incidentes ou que vierem a incidir sobre o objeto do contrato, até o
Recebimento Definitivo dos servigos.

17.1.4 - Cumprird a cada éarea técnica ou especialidade o desenvolvimento do
Projeto especifico correspondente, sendo a responsabilidade pela elaboracédo dos
projetos sera de profissionais ou empresas legalmente habilitados pelo Conselho
Regional de Engenharia, Arquitetura e Agronomia - CREA.

17.1.4 - O autor ou autores deverdo assinar todas as pecas graficas que compdem
os projetos especificos, indicando os numeros de inscricdo e das ART'’s efetuadas
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nos Orgdos de regulamentagdo profissional, sendo que esses Projetos
Complementares séo de inteira responsabilidade dos seus autores.

17.1.5 - Ainda que o encaminhamento para aprovacao formal nos diversos 6érgéos
da CONTRATANTE e controle, como Prefeitura Municipal, Corpo de Bombeiros e
entidades de protecdo Sanitaria e do Meio Ambiente, ndo seja realizado diretamente
pelo autor do Projeto, sera de sua responsabilidade a introducdo das modificacbes
necessarias a sua aprovacao. A aprovacao do Projeto ndo eximira os autores do
Projeto das responsabilidades estabelecidas pelas normas, regulamentos e
legislacdo pertinentes as atividades profissionais.

CLAUSULA DECIMA OITAVA— DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE

a) Fornecer a CONTRATADA todos os projetos, desenhos, especificagdes,
detalhamentos e demais pecas técnicas que permitam a perfeita execucdo do objeto
deste contrato; b) Responsabilizar-se pelo atendimento aos érgaos fiscalizadores do
meio ambiente, mantendo em validade a Licenca Ambiental ja existente para a obra
pelo periodo de duracdo da mesma; c) Entregar e/ou fornecer a CONTRATADA
todos elementos necessarios para consecucdo da obra; d) Efetuar os pagamentos
das faturas até 30 (trinta) dias Uteis apés a data da medicao;

e) Nomear técnico para manter permanente contato com a CONTRATADA a fim de
elucidar qualquer davida técnica que surgir durante a execucdo do servico e para
acompanhar e listar as anotacdes do livro de ocorréncia da obra.

CLAUSULA DECIMA NONA - DA FISCALIZACAO

19.1 - Cabe a CONTRATANTE, a seu critério e através da Secretaria de municipal
exercer ampla, irrestrita e permanente fiscalizacdo de todas as fases da execucao
da obra e do pessoal da CONTRATADA, sem prejuizo da obrigacdo desta de
fiscalizar seus responsaveis técnicos, empregados, prepostos ou subordinados.
PARAGRAFO PRIMEIRO — A CONTRATADA declara aceitar, integralmente, todos
0s métodos e processos de inspecdao, verificacdo e controle a serem adotados pelo
CONTRATANTE. PARAGRAFO SEGUNDO - A existéncia e a atuacdo da
fiscalizacdo do CONTRATANTE em nada restringe a responsabilidade Unica,
integral e exclusiva da CONTRATADA no que concerne ao objeto contratado e a sua
consequéncias e implicacdes, préximas ou remotas.

PARAGRAFO TERCEIRO — A obra objeto deste contrato administrativo sera
fiscalizada e recebida de acordo com o disposto nos arts. 67, 68 ,69 e 73, inciso | e
paragrafos 2° e 3°, e 76 da Lei N° 8.666/93.

PARAGRAFO QUARTO — Cabera a fiscalizagdo da CONTRATANTE, formada por
um ou mais representante da Administracdo Municipal, designada pela autoridade
competente, o0 seguinte:

a) Acompanhar e fiscalizar os trabalhos desde o inicio, até a aceitagdo definitiva da
obra, verificando sua perfeita execucdo na conformidade das especificagbes e
normas fixadas pela licitagdo; b) Promover com a presenca da CONTRATADA, as
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medicOes e avalia¢des, decidir as questdes técnicas surgidas na execucdo do objeto
ora contratado, certificar a veracidade das faturas decorrentes das medi¢cdes para
efeito de seu pagamento; c) Transmitir por escrito, através do Livro de Ocorréncias,
as instrucdes relativas a Ordem de Servicos, projetos aprovados, alteracdo de
prazos, cronogramas e demais determinacdes dirigidas a CONTRATADA; d)
Comunicar a Secretaria municipal, as ocorréncias que possam levar a aplicacdo de
penalidades a CONTRATADA, verificadas no cumprimento das obrigacfes
contratuais; e) Solicitar a substituicdo de qualquer empregado da CONTRATADA
gue se encontre lotado no canteiro de obras e que prejudique o bom andamento dos
servigos; f) Esclarecer as duvidas que lhe forem apresentadas pela CONTRATADA,
bem como acompanhar e fiscalizar a execugéo qualitativa das obras e determinar a
correcdo das imperfeicbes verificadas; g) Atestar a veracidade dos registros
efetuados pela CONRATADA no Livro de Ocorréncia, principalmente os relativos as
condicbes meteoroldgicas prejudiciais ao andamento das obras.

CLAUSULA VIGESIMA- DA DIRECAO

20.1 - A contratada indica como responsavel técnico pela execucdo da obra a
Engenheira, Anne Caroline Ferreira Faleiro Alves, CREA n° 1518047718PA, o qual
fica autorizado a representa-lo perante 0 CONTRATANTE e a fiscalizacdo deste em
tudo o que disser respeito aquela.

PARAGRAFO UNICO — A CONTRATADA somente podera substituir o técnico
responsavel pela obra, apos expressa anuéncia da Secretaria Municipal de |,
devendo essa substituicdo ser comunicada com antecedéncia minima de 05 (cinco)
dias.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA- DO EXAME, ENTREGA E RECEBIMENTO.

21.1 - O recebimento das obras serda efetuado pela fiscalizacdo do orgao
responsavel através da Secretaria Municipal de Obras e/ou por um representante da
CONTRATADA, devendo ser lavrado, no ato, o termo competente, no qual se
certificara o recebimento definitivo. Em se dando ao recebimento carater provisorio,
o0 qual ndo excedera 15 (quinze) dias, a Secretaria municipal, podera exigir os
reparos e substituicbes convenientes ou abatimento do preco, consignando-se 0s
motivos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA- DAS PENALIDADES

22.1 - O inadimplemento por parte da CONTRATADA de qualquer das clausulas e
disposicdes deste contrato administrativo, implicara na sua rescisédo ou na sustagao
do pagamento relativos aos servicos ja executados, a critério da CONTRATANTE,
através da Secretaria Municipal Obras, independentemente de qualquer
procedimento judicial, sujeitando-se ainda, as penalidades previstas nos artigos 86 e
87 da Lei N° 8.666/93.
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PARAGRAFO UNICO — A CONTRATANTE, através da Secretaria Municipal, podera
valer-se do disposto no caput desta clausula, se a CONTRATADA contrair
obrigacdes com terceiros, que possam de qualquer forma, prejudicar a execucdo do
objeto ora contratado. a) Retardar injustificadamente o inicio dos trabalhos por mais
de 10 (dez) dias, da data do recebimento da Ordem de Servicos, autorizando o inicio
dos mesmos; b) Interromper os servicos por mais de 10 (dez) dias consecutivos,
sem justo motivo; c) Ocasionar atraso de mais de 30 (trinta) dias na entrega da obra,
salvo conveniéncia do CONTRATANTE, na continuidade dos mesmos, quando
entdo, aplicar-se-ao as penalidades pertinentes; d) Deixar de pagar as multas nos
prazos fixados.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA- DA MULTA

23.1 - Ressalvados os motivos de for¢ca maior ou caso fortuito, que deverdo ser
devidamente comprovados pela CONTRATADA, A CONTRATANTE sem prejuizo
das sancdes previstas no art. 87 da Lei Federal N° 8.666/93, aplicara as seguintes
multas:

a) Multa de 0,1% (zero virgula um por cento) sobre o valor da parcela atrasada, por
dia de atraso que venha a ocorrer na execucdo deste com relacdo aos prazos
estabelecidos pelo Cronograma Fisico-Financeiro; b) Multa de 0,1% (zero virgula um
por cento) do valor ora ajustado pelo ndo cumprimento de quaisquer condi¢cdes do
CONTRATO. c) As multas serdo limitadas, no maximo, a 10% (dez por cento) do
valor do contrato.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA — DOS DIREITOS DO CONTRATANTE

24.1 - Séo prerrogativas da CONTRATANTE as previstas no art. 58, da Lei 8.666/93,
gue as exercerd nos termos das normas referidas no preambulo deste contrato
administrativo.

PARAGRAFO PRIMEIRO — O valor caucionado revertera integralmente para a
CONTRATANTE em caso de rescisdo do contrato administrativo por culpa da
CONTRATADA, sem prejuizo da aplicacdo do disposto no art. 80, da Lei N°
8.666/93 e de apurar-se e cobrar-se pela via propria a diferenca que houver em
favor do CONTRATANTE.

PARAGRAFO SEGUNDO — A CONTRATANTE descontara do valor caucionado a
numerario que bastar a restauracdo de danos a que a CONTRATADA causar na
execucao das obras contratadas, hipotese em que a CONTRATADA devera em 05
(cinco) dias uteis a contar da notificagdo administrativa, recompor o valor abatido
para restaurar a integridade da garantia.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA- DAS PROVAS E TESTES DOS MATERIAIS

25.1 - Podera a Prefeitura Municipal de Muana, exigir provas de cargas, testes dos
materiais e analise de sua qualidade, através de entidades oficiais ou laboratorios
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particulares de reconhecida idoneidade, correndo todas as despesas por conta da
CONTRATADA.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA- DA RESCISAO

26.1 - O presente contrato administrativo podera ser rescindido: a) unilateralmente
nos casos enumerados nos incisos | a Xl e XVII, do Art. 78 da Lei Federal n° 8.666,
de 21.06.1993, sem que caiba a CONTRATADA qualquer indenizacdo, sem
embargo da imposicdo das propriedades que se demonstrarem cabiveis; b)
amigavelmente, por acordo entre as partes, reduzidas a termo no processo de
licitacdo; c) judicialmente, nos termos da legislacdo processual; d) nas hipoteses
preceituadas pelo Art. 77 da Lei Federal n° 8.666 de 21.06.1993, com as
consequéncias contratuais e as previstas em Lei ou Regulamento.

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA - DA CESSAO E TRANSFERENCIA
CONTRATUAL 27.1 - O presente contrato administrativo ndo podera ser objeto de
cessao ou transferéncia, no todo ou em parte.

PARAGRAFO UNICO — A CONTRATADA na execucédo do contrato administrativo,
sem prejuizo das responsabilidades contratuais e legais, ndo podera subcontratar
partes da obra, ou sua integralidade.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA - DOS ENCARGOS DECORRENTES DO
CONTRATO

28.1 - Constituird encargo exclusivo da CONTRATADA o pagamento de tributos,
tarifas e emolumentos decorrentes deste contrato administrativo e da execucao de
seu objeto.

CLAUSULA VIGESIMA NONA - FORO

29.1 - Para a solucdo de quaisquer duvidas, litigios ou acdes decorrentes deste
Contrato Administrativo, fica eleito, pelos contratantes, o Foro da Comarca de
Muana/Pa, com a renuncia de qualquer outro, especial, privilegiado ou de elei¢édo
gue tenham ou venham a ter.

CLAUSULA TRIGESIMA — PUBLICIDADE

30.1 — O presente instrumento de contrato administrativo serd publicado no mural
de avisos da Prefeitura Municipal de Muana, Diario Oficial da Unido e Jornal de
Grande Circulacdo no Estado, no prazo maximo de 10 (dez) dias, a partir de sua
assinatura.

CLAUSULA TRISEGIMA PRIMEIRA — ASSINATURA
31.1 — E, por estarem justos e contratados, firmam o ato em 03 (trés) vias de igual

teor e forma, na presenca de 02 (duas) testemunhas abaixo, para que sejam
produzidos os efeitos legais pretendidos
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Testemunhas:

1-

ESTADO DO PARA
PREFEITURA MUNICIPAL DE MUANA

Muanda/PA, 15 de dezembro de 2023

EDER AZEVE DO Assinado de forma digital
MAGALHAES:3 !F\)A(XCI-';EEI_ES:EZSI:E;/(I)EZDS(;29821
0257298215 5

Prefeitura Municipal de Muana
EDER AZEVEDO MAGALHAES
Contratante

1234
ssinado de forma

LTDA:2421123 digital por 24.211.234

40001 46 LTDA:24211234000146

AMORIM SERVICOS LTDA
CNPJ: 24.211.234/0001-46
Contratada

2 -
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